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Kratke upute za rad
Waterpilot FMX21

Mjerenje hidrostatskih razina
4 do 20 mA analogno

"

Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu koje su ukljucene u sadrZaj isporuke.

Detaljnije informacije o uredaju pronadi cete u Uputama za
uporabu, a drugu dokumentaciju:

Dostupnu za sve verzije uredaja putem:

= interneta: www.endress.com/deviceviewer

= pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation
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Waterpilot FMX21

2.

<O

www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser (31

Order code:  IXXXXX-XXXXXX
Ser. no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: DOGCXXMKXX

b ——

Serial number

Endress+Hauser Operations App

# Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Waterpilot FMX21 SadrZaji
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1.1

Informacije o dokumentu

Funkcija dokumenta

Kratke upute za uporabu sadrZe sve bitne informacije od dolaznog prihvaéanja do pocetnih
pustanja u rad.
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Informacije o dokumentu Waterpilot FMX21

1.2 Simboli

1.2.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili
teSkih tjelesnih ozljeda.

A\ UPOZORENJE

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete takvu situaciju, ona moze
prouzrociti teSke ili smrtonosne ozljede.

A OPREZ

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako tu situaciju ne izbjegnete, ona moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

NAPOMENA

Ovaj simbol sadrzi informacije o postupcima i drugim c¢injenicama koje ne rezultiraju tjelesnim
ozljedama.

1.2.2 Elektric¢ni simboli

Istosmjerna struja

o

Naizmjenic¢na struja

~

Istosmjerna i izmjenicna struja

= Prikljucak za uzemljenje
Uzemljena stezaljka, koja je uzemljena preko uzemljivaca.

@ Zastitno uzemljenje (PE)
Prikljuéci uzemljenja, koji moraju biti uzemljeni prije uspostavljanja bilo kakvih drugih veza.
Prikljuéci uzemljenja nalaze se unutar i izvan uredaja.

v Ekvipotencijalan prikljucak

Priklju¢ak koji mora biti povezan sa zemnim sustavom uredaja: to na primjer moZe biti vod za
izjednacenje potencijala ili zvjezdasti zemni sustav, ovisno o nacionalnoj praksi odn. praksi
tvrtke.

1.2.3 Simboli alata

@) ~ Plosnati odvijac

& ~ Krizni odvijac¢

O« Inbus klju¢

7z Vilicasti klju¢

4 Endress+Hauser



Waterpilot FMX21 Informacije o dokumentu

1.2.4 Simboli za odredene vrste informacija

@ Dozvoljeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene

Zeljeni
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su preporucene

Zabranjeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene

E3 Savjet
Oznacava dodatne informacije

Referenca na dokumentaciju

Referenca na stranicu
«

Referenca na sliku

i, A, B

Koraci radova

Lo

Rezultat koraka rada

@

Pomo¢ u slucaju problema

=]

Vizualna provijera

1.2.5 Simboli na grafickim prikazima
1,2,3,..

Broj pozicije

i, A, B

Koraci radova

AB,C,..

Prikazi

A-A, B-B, C-Citd.

Presjeci

Endress+Hauser 5



Informacije o dokumentu Waterpilot FMX21

1.3 Dokumentacija

Sljedece vrste dokumentacije su dostupne u podrucju za preuzimanje internetske stranice
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

ﬂ Za pregled opsega pridruZene tehni¢ke dokumentacije, pogledajte sljedece:
& W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): unesite serijski broj s plocice s
oznakom tipa
= Aplikacija Endress+Hauser Operations: unesite serijski broj s plocice s oznakom tipa ili
skenirajte kod matrice na natpisnoj plocici

1.3.1 Upute za uporabu (BA)

Vas referentni vodic

Ove Upute za uporabu sadrZe sve potrebne informacije u raznim fazama vijeka trajanja
uredaja: od identifikacije proizvoda, preuzimanja i skladistenja, preko montaZe, prikljucivanja,
rukovanja i puStanja u pogon do uklanjanja smetnji, odrZavanja i zbrinjavanja.

1.3.2 Sigurnosne napomene (XA)

Ovisno o odobrenju sljedece sigurnosne napomene (XA) sadrZane su u opsegu isporuke
uredaja. Sastavni su dio Uputa za uporabu.

ﬂ Plocica s oznakom tipa navodi sigurnosne napomene (XA) koje su bitne za uredaj.

1.4 Registrirani zastitni znak

1.4.1 GORE-TEX®
Zastitni znak W.L. Gore & Associates, Inc., SAD.

1.4.2 TEFLON®
Zastitni znak E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, SAD.

1.4.3 iTEMP®
Zastitni znak tvrtke Endress + Hauser Wetzer GmbH + Co. KG, Nesselwang, D.

6 Endress+Hauser


https://www.endress.com/deviceviewer

Waterpilot FMX21 Informacije o dokumentu

1.5 Pojmovi i kratice

T > D

0
[Orv] ~ [GRL]  [MWP|  [[OPL]

A0029505

= OPL (1)
OPL (Over Pressure Limit) za mjerni uredaj ovisi o najniZem elementu, s obzirom na pritisak
odabranih komponenata, tj. procesna veza mora se uzeti u obzir uz mjernu éeliju. Takoder
pratite ovisnost o temperaturi i tlaku.
OPL se moZe primijeniti samo u ograni¢enom vremenskom razdoblju.

= MWP (2)
MWP (Maximum Working Pressure) za senzore ovisi o najniZzem elementu, s obzirom na
pritisak odabranih komponenata, tj. procesna veza mora se uzeti u obzir uz mjernu ¢eliju.
Takoder pratite ovisnost o temperaturi i tlaku.
MWP se moZe primijeniti na uredaju na neodredeno vrijeme.
MWP se moZe naci na plo€ici s oznakom tipa.

= Maksimalni mjerni raspon senzora (3)
Raspon izmedu LRL i URL-a. Ovaj raspon mjerenja Senzora jednak je maksimalnom
kalibrativnom / podesivom rasponu.

= Kalibrirani / prilagodeni raspon (4)
Raspon izmedu LRV i URV. Tvornicka postavka: 0 do URL
Ostali umjereni raspon moZe se naruditi kao prilagodeni raspon.

Endress+Hauser 7



Informacije o dokumentu Waterpilot FMX21

= p: Tlak

= LRL: Lower range limit

= URL: Upper range limit

= LRV: Lower range value

= URV: Upper range value

= TD (Regulacija): Primjer: - vidjeti sljededi odjeljak
s PE: Polietilen

s FEP: Fluorirani etilen propilen

= PUR: Poliuretan

1.6 Izracun iskljuéenja

A0029545

1 Kalibrirani / prilagodeni raspon

2 Raspon na osnovu nulte tocke (4 do 20 mA Analogni: korisnicki specificni raspon moze se postaviti
samo u tvornici prilikom narudzbe)

3 URL senzor

Primjer
= Senzor:10 bar (150 psi) = Kalibrirani / prilagodeni raspon: 0 do 5 bar (0 do 75 psi)
= Vrijednost gornjeg raspona (URL) = 10 bar (150 psi) = Vrijednost donjeg raspona (LRV) = 0 bar (0 psi)
Iskljuéi (TD): = Vrijednost gornjeg raspona (URV) = 5 bar (75 psi)
URL
™ =
| URV - LRV |
10 bar (150 psi)
™ = = 2
|5bar (75psi) - Obar (0psi)|
U ovom primjeru TD je 2:1.
Ovaj se raspon temelji na nultoj tocki.

8 Endress+Hauser



Waterpilot FMX21 Osnovne sigurnosne upute

2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkeiji i
zadacima.

» Osoblje mora biti ovlasteno od strane vlasnika / operatora postrojenja.

» Osoblje mora biti upoznato sa saveznim / nacionalnim propisima.

» Prije pocetka rada: osoblje mora procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatne
dokumentacije, kao i potvrde (ovisno o primjeni).

» Osoblje mora slijediti upute i pridrZavati se op¢ih pravila.

2.2 Namjena

2.2.1 Primjena i medij

Waterpilot FMX21 je hidrostatski senzor tlaka za mjerenje razine slatke vode, otpadne vode i
slane vode. Temperatura se mjeri istovremeno u slucaju verzija senzora s Pt100 otpornim
termometrom.

Dodatni prijenosnik temperature glave pretvara signal Pt100 u signal od 4 do 20 mA.

2.2.2 Neispravno koriStenje
Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

Razjasnjavanje grani¢nih slucajeva:

» Za posebne tekuéine i tekucine za €iSéenje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti
pomo¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekué¢inom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu

Zarad na i sa uredajem:
» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema saveznim/nacionalnim propisima.
» Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

2.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljedivanja!

» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.

» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

Promjene na uredaju

Neovlastene preinake uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti.
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s tvrtkom Endress+Hauser.
Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucéene,
» provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

Endress+Hauser 9



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Waterpilot FMX21

» uvaZavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.
» Kkoristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke Endress
+Hauser.

Podrucdje ugroZeno eksplozijama

Za uklanjanje opasnosti od osoba ili objekta kada se uredaj koristi u podru¢ju s odobrenjem

(npr. protupoZarnu zastitu, sigurnost tlacnih posuda):

» Provjerite nazivnu plo¢icu kako biste potvrdili je li naruceni uredaj moguce staviti u
namjeravanu uporabu u podruéju s odobrenjem.

» potrebno je uvaZavati propise u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji, koja je sastavni dio ovih
Uputa.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se tice tehnicke sigurnosti.

Proizvod ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Postavljanjem
CE oznake Endress+Hauser potvrduje ¢injeni¢no stanje.

3 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

3.1 Preuzimanje robe

Provjerite sljedece tijekom dolaznog prihvaéanja:

O Jesu li kodovi narudZbe na otpremnici i naljepnici proizvoda identi¢ni?

0 Je li roba neoStecena?

O Odgovaraju li podaci na plocici s oznakom tipa podacima o narudZbi na otpremnici?

0O Ako je potrebno (vidi plocicu s oznakom tipa): jesu li sigurnosne napomene npr. XA
dostavljene?

ﬂ Ako neki od ovih uvjeta nije ispunjen, obratite se prodajnom uredu proizvodaca.

3.2 Identifikacija proizvoda

Sljedece opcije su raspoloZive za identifikaciju uredaja:

® Podaci plocice s oznakom

® Kbd proSirene narudZbe s ra§¢lambama znacajki uredaja na otpremnici

= Unesite serijski broj s plo¢ice s oznakom tipa u aplikaciju W@MDevice Viewer
www.endress.com/deviceviewer. Prikazuju se svi podaci o mjernom uredaju uz pregled
obima priloZene tehnicke dokumentacije.

= Unesite serijski broj s plo€ice sa oznakom tipa u aplikaciju Endress+Hauser Operations ili
skenirajte 2-D matri¢ni kod na natpisnoj plocici pomoéu aplikacije
Endress+Hauser Operations

10 Endress+Hauser



Waterpilot FMX21

Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

3.2.1 Adresa proizvodaca
Endress+Hauser SE+Co. KG

HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Njemacka

Adresa pogona: Pogledajte natpisnu plo¢icu.

3.3 Plocice s oznakom tipa

3.3.1 Natpisne ploc¢ice na produZnom kabelu

1 2 3 4

Made in Germany, D[79689 Maulburg

Waterpilot| FMX21 Endress+Hauser

Order code: Ser. no.
Ext. order code:

©p TAG
3 Cal./Adj.

/] Mat =

[
\
13 \\\~\\»—‘/ LEg;ggi---_Jl lf!}& (: (E

Dat/lnsp.: || ‘

O

|
|
12 11 10 9 8

6/7

A0018802

1 Kod narudzbe (skraceno za ponovno narucivanje); Znacenje pojedinih slova i znamenki objasnjeno je u

pojedinostima potvrde narudzbe.
2 Broj prosirene narudzbe (potpuna)
3 Serijski broj (za jasnu identifikaciju)
4-17 Pogledajte Upute za uporabu

Endress+Hauser
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Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Waterpilot FMX21

Dodatna plocica s oznakama za uredaje s odobrenjima

Made in Germany, D-79689 Maulburg

Waterpilot FMX21 Endress+Hauser -

Mat.: 316L/1.4435/1.4404, Al,O,, PE, EPDM, PPO | For use in drinking water according to:

O O

250002737-B

1
3 2
A0018805
1 Simbol odobrenja (odobrenje pitke vode)
2 Upucivanje na pridruzenu dokumentaciju
3 Broj odobrenja (morsko odobrenje)
3.3.2 Dodatna plocica s oznakama za uredaje s vanjskim promjerom 22 mm (0.87 in)

i 42 mm (1.65 in)

Waterpilot FMX21 Endress+Hauser
Ser.-No.:
P
CalJAdj. ‘ s ‘ ‘ ‘
B | | |
123 4 5 6 7

A0018804

Serijski broj

Nominalni raspon mjerenja
Namjestanje mjernog podrucja
CE oznaka ili znak odobrenja
Broj certifikata (izborno)
Tekst za odobrenje (izborno)
Referenca na dokumentaciju

NO W =

3.4 SkladisStenje i transport

3.4.1 Uvjeti skladiStenja
Koristite originalno pakiranje.

Cuvajte mjerni uredaj u ¢istim i suhim uvjetima i zastitite od o$te¢enja uzrokovanih udarcima
(EN 837-2).

12 Endress+Hauser



Waterpilot FMX21 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

Temperaturno podrudje skladista

Uredaj + Pt100 (izborno)
-40 do +80°C (-40 do +176 °F)

Kabel

(kada je postavljen na fiksni poloZaj)

= SPE:-30do +70°C (-22 do +158 °F)
= SFEP: -30do +80 °C (-22 do +176 °F)
= SPUR: -40do +80°C (-40 do +176 °F)

Priklju¢na kutija
-40do +80 °C (-40 do +176 °F)

TMT?71 predajnik temperature glave (izborno)
-40 do +100 °C (-40 do +212 °F)

3.4.2 Transport proizvoda do mjernog mjesta

A\ UPOZORENJE

Neispravan prijevoz!

Uredaj ili kabel se mogu oStetiti, a postoji i opasnost od ozljeda!

» Prevozite mjerni uredaj u originalnoj ambalaZi.

» Slijedite sigurnosne upute i uvjete prijevoza za uredaje teZine vise od 18 kg (39,6 Ibs).

Endress+Hauser 13



Montiranje

Waterpilot FMX21

4

Montiranje

4.1 Uvjeti montaze
VA i} = —
M/ |
6
L
- \_/ N
— J’ ——
L
7
=
8
= 9
A0018770
1 Vijak za pri¢vrscéivanje kabela (moZe se naruciti kao dodatak)
2 Priklju¢na kutija (moZe se naruciti kao dodatna oprema)
3 Opseg savijanja produznog kabela 120 mm (4.72 in)
4 Suspendirana stezaljka (moze naruciti kao dodatak)
5 Produzni kabel
6  Vodic cijev

Endress+Hauser



Waterpilot FMX21 Montiranje

7 Uredaj

8  Dodatna tezina moZze se naruciti kao dodatak za uredaj s vanjskim promjerom od 22 mm (0.87 in) i
29 mm (1.14 in)

9  zastitna kapa

4.2 Dodatne upute za montazu

= DuZina kabela

» Prema nahodenju korisnika, u metrima ili stopama.

s Ogranicena duljina kabela prilikom instalacije sa slobodno suspendiranim uredajem s
vijkom za pri¢vri¢ivanje kabela ili montaZnim stezaljkama, kao i za odobrenje FIM/CSA:
maks. 300 m (984 ft).

= Boc¢no kretanje sonde za mjerenje razine moZe rezultirati mjerenjem pogresaka. Iz tog
razloga, postavite sondu na toc¢ku bez strujanja i turbulencije, ili upotrijebite vodilicu.

Unutarnji promjer vodilice mora biti barem 1 mm (0.04 in) veéi od vanjskog promjera

odabranog FMX21.

= Kako bi se izbjeglo mehanicko oStecenje mjerne celije, uredaj je opremljen zastitnom
kapicom.

= Kabel mora zavr$iti u suhoj sobi ili odgovarajucoj prikljuénoj kutiji. Priklju¢na kutija tvrtke
Endress+Hauser pruZa vlaznost i klimatsku zastitu te je prikladna za instalaciju na
otvorenom (vidi Upute za uporabu za dodatne informacije).

= Tolerancija duljine kabela: < 5m (16 ft): +17.5 mm (0.69 in); > 5 m (16 ft): £0,2 %

= Ako je kabel skraéen, filtar na cijevi za kompenzaciju tlaka mora biti ponovno postavljen. Za
ovu svrhu tvrtka Endress+Hauser nudi komplet za skracivanje kabela (vidi upute za uporabu
za dodatne informacije) (dokumentacija SDO0552P/00/A6).

= Tvrtka Endress+Hauser preporucuje koriStenje upletenih, zasti¢enih kabela.

= U brodogradnji potrebne su mjere za ograni¢avanje Sirenja poZara duz kabela.

= Duljina produZnog kabela ovisi 0 namjeravanoj razini nulte tocke. Visina zastitne kapice
mora se uzeti u obzir kod izrade izgleda mjerne tocke. Nulta tocka razine (E) odgovara
poloZaju dijafragme za izolaciju procesa. Nulta tocka razine = E; vrh sonde = L (vidi sljedeci
dijagram).

A0026013
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Montiranje Waterpilot FMX21

4.3 MontaZa Waterpilot sa suspendiranom stezaljkom

1
R

2
v
U
- 3

A0018793

1 Produzni kabel
2 Obujmica za suspenziju
3 Stezne Celjusti

43.1 Postavljanje ovjesne stezaljke:

1. Postavite ovjesnu stezaljku (stavka 2). Prilikom odabira to¢ke pri¢vr§¢ivanja uzmite u
obzir tezinu produznog kabela (tocka 1) i uredaja.

2. Gurnite stezne Celjusti (tocka 3). Postavite produzni kabel (tocka 1) izmedu steznih
Celjusti kao $to je prikazano na slici.

3. Drzite produzni kabel (stavka 1) u poloZaj i gurnite stezne Celjusti (tocka 3) natrag dolje.
Lagano dodirujte stezne Celjusti odozgo kako biste ih ucvrstili na mjestu.
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Waterpilot FMX21 Montiranje

4.4 MontaZa uredaja s vijkom za pri¢vrséivanje kabela
& \ 1
T3
6 T\ 3
=il
??I: ‘: ‘k 4
T U
5
N
V 7
87

A0018794

®

1 Ilustrirana s G 1%" navojem. Mjerna jedinica mm (in)

Produzni kabel

Poklopac vijka za pricvrscivanje kabela

Brtveni prsten

Stezni rukavci

Adapter za vijak za pri¢vrscivanje kabela

Vrh ruba steznog rukavca

Zeljena duzina produznog kabela i Waterpilot sonde prije montaze

Nakon montaze, stavka 7 se nalazi pored vijaka za pri¢vr§¢ivanje s navojem G 1%": visina brtvene
povrsine adaptera ili NPT 1%;"visina navoja ispustanja navoja adaptera

O NN WN

Ako Zelite smanjiti razinu sonde na odredenu dubinu, postavite gornji rub rukavca za
stezanje 40 mm (4.57 in) vie od potrebne dubine. Zatim gurnite produzni kabel i drza¢
za stezanje u adapter kako je opisano u koraku 6 u sljede¢em odjeljku.

4.4.1 MontaZa vijka za pri¢vr§éivanje kabela s navojem G 1%" ili NPT 172"

1. Oznacite Zeljenu duZinu produznog kabela na produZznom kabelu.

2. Umetnite sondu kroz mjernu otvor i paZljivo spustite na produzni kabel. U¢vrstite
produZni kabel kako biste sprijecili klizanje.

Gurnite adapter (stavka 5) preko produZznog kabela i ¢vrsto ga zavrnite u mjerni otvor.

4. Gurnite brtveni prsten (stavka 3) i poklopac (stavka 2) na kabel odozgo. Pritisnite
brtveni prsten u poklopac.

5. Postavite stezne rukavce (stavka 4) oko produznog kabela (stavka 1) na ozna¢enom
mjestu kao $to je prikazano na slici.
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Montiranje Waterpilot FMX21

6. Gurnite produZni kabel pomocu steznih rukavaca (stavka 4) u adapter (stavka 5)
7. Umetnite poklopac (stavka 2) s brtvenim prstenom (stavka 3) na adapter (stavka 5) i
¢vrsto zakacite zajedno s adapterom.

ﬂ Da biste uklonili vijak za pri¢vr§éivanje kabela, izvrSite ovaj korak u obrnutom smjeru.

A\ OPREZ

Opasnost od ozljeda!
» Koristite samo u plovilima bez tlaka.

4.5 Montaza priklju¢ne kutije

Dodatni prikljucéni okvir montiran je pomocu Cetiri vijka (M4). Za dimenzije terminalne kutije,
pogledajte Tehnicke informacije

4.6 MontaZza TMT71 predajnika temperature glave s prikljunom
kutijom

A0018813
Pric¢vrsni vijci
MontaZne opruge
TMT71 predajnik temperature glave
Prsteni
Priklju¢na kutija

Uil WN =

ﬂ Samo otvorite prikljuénu kutiju s odvijaem.
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Waterpilot FMX21 Montiranje

A\ UPOZORENJE
Opasnost od eksplozije!

» TMT71 nije namijenjen za uporabu u opasnim podrug¢jima.
4.6.1 Postavljanje predajnika glave temperature:

1. Provucite vijke za montaZu (stavka 1) s oprugama (stavka 2) kroz provrt predajnika
glave temperature (stavka 3)

2. Osigurajte pri¢vrsne vijke pomocu prstena (stavka 4). Prsteni, pri¢vrsni vijci i opruge
ukljuceni su u opseg isporuke za predajnik glave temperature.

3. Pri¢vrstite predajnik glave temperature u terensko kuciste évrsto. (Sirina ostrice odvijaca
maks. 6 mm (0.24 in))

NAPOMENA

Izbjegavajte oStecenje predajnika glave temperature.
» Nemojte previSe pritegnuti montazni vijak.

2 27 (0.28) 3
Je o/l o of
6 B

b,
IHIEH

T

|

(MOOEIaC
lll@] nl"m 1C

f

e

(11 B
1 Priklju¢na kutija

@ @
2 Vodilica prikljucaka

3 TMT71 predajnik temperature glave

(oo

AD018696

Mjerna jedinica mm (in)

NAPOMENA

Nepravilna montaza!
» Morate se odrzavati udaljenosti > 7 mm (28 in) izmedu terminalne trake i TMT71
odasiljaca glave temperature.
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Montiranje Waterpilot FMX21

4.7 Oznacavanje kabela

A0030955

= Radi jednostavnijeg instaliranja, Endress+Hauser oznacava produZni kabel ako je naru¢enu
duljinu odredio korisnik.

= Tolerancija obiljeZavanja kabela (udaljenost do donjeg kraja nivoa sonde):
Duzina kabela < 5 m (16 ft): £17.5 mm (0.69 in)
Duzina kabela > 5 m (16 ft): +0.2 %

= Materijal: PET, naljepnica s natpisom: akril

= Otpornost na promjenu temperature: =30 do +100 °C (-22 do +212 °F)

NAPOMENA

Oznacavanje se koristi isklju¢ivo u svrhu postavljanja.
» Oznaka se mora temeljito ukloniti bez tragova u slucaju uredaja s odobrenjem pitke vode.
Produzni kabel ne smije biti oStecen tijekom postupka.

ﬂ Nije za uporabu u opasnim podrucjima.

4.8 Provjera nakon montiranja

= Je li uredaj neostecen (vizualni pregled)?
® Ispunjava li mjerni uredaj specifikacije mjernog mjesta?
= Temperatura procesa
= Process pressure
= Sobna temperatura
= Mjerno podrucje
= Jesu li oznake na mjernom mjestu i natpis pravilni (vizualna kontrola)?
= Provjerite jesu li svi vijci ¢vrsto smjeSteni
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Waterpilot FMX21 Elektricni prikljucak

5 Elektric¢ni prikljucak

A\ UPOZORENJE

Elektri¢na sigurnost ugroZena je neispravnim prikljuckom!

» Pri uporabi mjerila u opasnom podrud¢ju, morate se pridrZavati odgovaraju¢ih nacionalnih
normi i smjernica, kao i Sigurnosnih uputa (XAs) ili instalacijskih ili kontrolnih crteza (ZD).

Svi podaci koji se odnose na zastitu od eksplozije mogu se naci u zasebnoj dokumentaciji
koja je dostupna na zahtjev. Ova se dokumentacija isporucuje s uredajima kao standard

5.1 Prikljucivanje uredaja

A\ UPOZORENJE

Elektri¢na sigurnost ugrozZena je neispravnim prikljuckom!

» Napon napajanja mora odgovarati naponu napajanja navedenoj na oznacnoj plo¢ici

» Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

» Kabel mora zavrSiti u suhoj sobi ili odgovarajuéoj priklju¢noj kutiji. Priklju¢na kutija IP66/
IP67 s GORE-TEX® filterom iz Endress+Hauser pogodna je za vanjsku ugradnju.-> 18

» Spojite uredaj sukladno sljede¢im dijagramima. Zastita od obrnute polarnosti ugradena je u
i predajnik glave temperature. Promjena polariteta nece rezultirati uniStenjem uredaja.

» Za uredaj treba predvidjeti odgovarajudi prekidac u skladu s [EC/EN 61010.

5.1.1 Uredaj s Pt100

A

|||—

AD019441

Uredaj

Uredaj s Pt100 (nije za upotrebu u opasnim podrucjima)
Nije za uredaje s vanjskim promjerom od 29 mm (1.14 in)
10.5 do 30 Vp¢ (opasno podrudje), 10.5 do 35 Vpc

4 do 20 mA

Otpor (Ry)

Pt100

o AN o8 W
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Elektricni prikljucak Waterpilot FMX21

5.1.2 Uredaj s Pt100 i TMT71 temperaturni pretvarac glave

b
Kﬁc

_|

FMX21 4...20 mA Analog

A0030945

do Dodjeljivanje pinova

a  Nije za uredaje s vanjskim promjerom od 29 mm (1.14 in)

b 10.5do 35 Vpe

¢ 4do20mA

d  Otpor (Ry)

e  TMT71 temperaturni pretvarac glave (4 do 20 mA) (nije za upotrebu u opasnim podrucjima)
f 8do 35 VDC

g Pt100

1

6

5.13 Boje Zica
RD = crvena, BK = crna, WH = bijela, YE = Zuta, BU = plava, BR = smeda

5.1.4 Podaci o povezivanju

Klasifikacija priklju¢aka prema IEC 61010-1:
= Kategorija prenapona 1
s Zagadenje razine 1

Podaci prikljucaka u opasnom podrudcju
Pogledajte odgovarajucu XA.
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Waterpilot FMX21 Elektricni prikljucak

5.2 Opskrbni napon

A\ UPOZORENJE

MoZda je priklju¢en mreZni napon!

Opasnost od elektri¢nog udara i/ili eksplozije!

» Pri uporabi mjernog uredaja u opasnim podrug¢jima, ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim normama i propisima, sigurnosnim uputama ili instalacijskim
ili kontrolnim crteZima.

» Svi podaci o zastiti od eksplozije dati su u zasebnoj Ex dokumentaciji koja je dostupna na
zahtjev. Dokumentacija Ex isporucuje se kao standard sa svim uredajima koji su odobreni
za uporabu u opasnim podrucjima.

5.2.1 Uredaj + Pt100 (izborno)

= 10.5 do 35 V (neopasna podrucja)

= 10.5 do 30 V (opasna podrucja)

5.2.2 TMT?71 predajnik temperature glave (izborno)

8 do 35 VDC

5.3 Specifikacije kabela

Endress+Hauser preporucuje koriStenje upletenih, zasti¢enih dvoZi¢nih kabela.
Kabeli sonde oklopljeni su za verzije uredaja s vanjskim promjerom od 22 mm (0.87 in) i
472 mm (1.65 in).

5.3.1 Uredaj + Pt100 (izborno)

= Komercijalno dostupni kabel instrumenata

= Prikljucci, prikljuéna kutija: 0.08 do 2.5 mm? (28 do 14 AWG)

5.3.2 TMT?71 predajnik temperature glave (izborno)

= Komercijalno dostupni kabel instrumenata
= Prikljucci, prikljuéna kutija: 0.08 do 2.5 mm? (28 do 14 AWG)
= Prikljucak odasiljac¢a: maks. 1.75 mm? (15 AWG)

5.4 Potrosnja energije

5.4.1 Uredaj + Pt100 (izborno)

= < 0.805 W pri 35 Vp¢ (neopasna podrucja)
= < 0.690 W pri 30 Vp¢ (opasna podrudja)

5.4.2 TMT?71 predajnik temperature glave (izborno)
<0.875 W pri 35 Vpc
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Elektricni prikljucak Waterpilot FMX21

5.5 Potrosnja struje

5.5.1 Uredaj + Pt100 (izborno)

Maks. potrosnja struja: < 23 mA

Min. potrosnja struje: > 3.6 mA

5.5.2 TMT?71 predajnik temperature glave (izborno)

= Maks. potrosnja struja: < 25 mA
= Min. potrosnja struje: > 3.5 mA
5.6 Spajanje mjerne jedinice

5.6.1 Zastita od previsokog napona

Kako bi se zastitili Waterpilot i TMT71 predajnik glave temperature s velikih vr§nih napona
smetnji, Endress+Hauser preporucuje ugradnju zastite od prenapona uzvodno i nizvodno od
jedinice za prikaz i/ili procjenu, kao §to je prikazano na grafickom prikazu.
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A0030206-HR

Jedinica napajanja, zaslona i evaluacije s jednim ulazom za Pt100

Jedinica napajanja, zaslona i evaluacije s jednim ulazom za 4 do 20 mA

Jedinica napajanja, zaslona i evaluacije s dva ulaza za 4 do 20 mA

Uredaj

Prikljucak za integrirani Pt100 u FMX2 1

4 do 20 mA (temperatura)

4 do 20 mA (razina)

Zastita od prenapona, npr. HAW iz Endress+Hauser (nije za uporabu u opasnim podrudjima.)
Opskrba naponom

AV W RO
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Mogucénosti upravljanja Waterpilot FMX21

5.7 Provjera nakon povezivanja

= Jesu li kabeli ili uredaj neosteceni (vizualni pregled)?

® Ispunjavaju li koriSteni kabeli zahtjeve?

= Da li montirani kabeli imaju odgovarajuce otpustanje naprezanja?
= Jesu li sve kabelske Zile postavljene, ¢vrsto zategnute i nepropusne?
= Odgovara li napon napajanja informacijama na natpisnoj plo€ici?

® Je li dodjela prikljuc¢aka ispravna?

6 Mogucnosti upravljanja
Endress+Hauser nudi sveobuhvatna rjeSenja mjernih tocaka s jedinicama za prikaz i/ili
procjenu za TMT71 odasilja¢ temperature glave.

ﬂ Servisna sluzba Endress+Hauser rado bi Vam bila na usluzi ako imate bilo kakvih drugih
pitanja. Kontakt adrese su dostupne na: www.endress.com/worldwide

6.1 Pregled mogucénosti upravljanja

Za upravljanje uredajem nije potreban zaslon ili drugi pogonski uredaj.
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